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No 1477. DECLARATION’ D’ISRAEL RECONNAISSANT
COMME OBLIGATOIRE LA JURIDICTION DE LA COUR
INTERNATIONALE DE JUSTICE, CONFORMEMENT A
L’ARTICLE 36, PARAGRAPFIE 2, DU STATUT DE LA
COUR INTERNATIONALE DE JUSTICE. HAKIRYA,
4 SEPTEMBRE 1950

Au nomdii Gouvernementd’Isra~let sousreservede ratification, je declare
reconnaitrecomme obligatoire de p1cm droit et sans convention special; a
l’égardde touslesautresMentbresdesNationsUnieset detoutEtatnonmembre
devenupartie au Statut de Ia Cour Internationalede Justice conformementa
l’Article 93, paragraphe2, deIa CharteacceptantIa mémeobligation,c’est-à-dire,
sousconditionde réciprocité, lajuridiction de Ia Cour Internationalede Justice,
conformémenta l’Article 36, paragraphe2, du Statut de ladite Cour pour tous
les diffCrends d’ordre juridique portant sur des situations ou des faits dont
l’origine est postérieurea La date du dépôt de l’instrument de ratification de
Ia présentedeclarationet en particulier qui ne mettent pas en causein titre
juridique crCC ou conférd par in gouvernementou une autorité autre que Ic
Gouvernementde l’Etat d’Israel ou une autorité relevantdece Gouvernement.

Cette declarationne s’appliquepas:
a) a tout différend au sujet duquel les partiesauraient convenuou con-

viendraientd’avoir recoursa un autremode de réglementpacifique;
b) a tout différend relatif a des affairesqui relèventessentiellementde La

competencenationalede l’Etat d’Israel;
c) a tout différend entrel’Etat d’Israel et un autre Etat qui se refuse a

dtablir ou a maintenir des relationsnormalesavec lui.
La présentedeclarationeat faite pour cinq ansa daterdu dépôtde l’instru—

meat de ratification2.
Hakirya, Ic vingt-deux Etul cinq mu sept cent dix (le quatre septembre

mil neufcent cinquante).
(Signe) MoscheSHARET’r

Ministre desAffaires étrangêres

1 La declaration,faite sousresentde ratification, a éte dCposécauprèsdu Secrétairegénéra1
de lOrgamsation des NationsUnies Ic Ii octobre1950; Ic dépbt de l’instrument de ratification
a cii lieu Ic 25 octobre 1951.

• L’rnstruxnent do ratification déposC auprès du Secrétaire generaldes Nations Unies le
25 octobre1951, stipule cjue:

• ETANT ENTENDU quo Ia reserve(c) estdestinéeen principe a s’apptiquerauxcas oü labsence
de relationsestantérieureau différend qui s’est ClevC et existe indCpendammentde Ce diffCrend.
Elle neSenpasnormalementinvoquéedanslos cas oii les relationsont etC rompuesaprèsou bien
en consequencedu litige. NCanmoins,toute divergencedopinions qui pourrait sClever danstin
cas donnd tomberasousla decisiondo Ia Cour selonl’Article 36, parS. 6, de sonStatut. Tenant
comptede cette previsiondu Statut, to Gouvernementd’Israel no pout engagorni soi-mêmeft
seasuccesseursa se conformerstrictementa cetteinterpretationau ensaix one contestations’élCve-
nastquanta Ia competencede Ia CoursoloncetteDeclaration,etaucas oCt uric contestationpareille
s’éleverait,une pleine libertC d’action eatréservéequanta Ia rnaniCredont la juridiction de Ia Cour
seraitmvoquée.*
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[TRANSLATION — TRADUCTION]

No. 1477. DECLARATION’ OF ISRAEL RECOGNISING AS
COMPULSORY THE JURISDICTION OF THE INTER-

NATIONAL COURT OF JUSTICE, IN CONFORMITY
WITH ARTICLE 36, PARAGRAPH 2, OF THE STATUTE
OF THE INTERNATIONAL COURT OF JUSTICE. HA-
KIRYA, 4 SEPTEMBER 1950

On behalfof the Governmentof Israel,andsubjectto ratification, I declare
that Israel recognizesas compulsoryipsofacto and without specialagreement,
in relation to all otherMembersof the United Nationsand to any non-member
Statewhich becomesa party to the Statuteof the InternationalCourt of Justice
pursuantto Article 93, paragraph2 of the Charterand which acceptsthe same
obligation (that is, subject to reciprocity) the jurisdiction of the International
Court of Justice in conformity with Article 36, paragraph2 of the Statuteof
the said Court in all legal disputesconcerningsituationsor facts which may
ariseafter the dateof depositof the instrumentof ratificationof this declaration
and, in particular,which do not involve a legal title createdor conferredby
a Governmentor authority other than the Governmentof the State of Israel
or an authority under the jurisdiction of that Government.

This declarationdoes not apply
(a) to any disputein respectof which the partieshaveagreedor shall agree

to haverecourseto anothermeansof peacefulsettlement;
(ii) to any dispute relating to matters which are essentiallywithin the

domesticjurisdiction of the State of Israel;
(c) to any dispute betweenthe State of Israel and anotherState which

refusesto establishor maintain normal relations with it.

The presentdeclarationhas beenmadefor five years as from the dateof
deposit of the instrument of ratification.2

Hakirya, the twenty-secondof Elul five thousandsevenhundredand ten
(the fourth of September1950).

(Signed) MoscheSHARETT

Minister of ForeignAffairs

‘The declaration, subjectto ratification, was depositedwith the Secretary-Generalof the
UnitedNationson 11 October 1950 and theinstrumentof ratification thereofon 25 October1 951.

• The instrumentof ratification, depositedwith the Secretary—Generalof the United Nations
on 25 October 1951,stipulatesthat:

“IT BEINC. UNDERSTOOD that reservation(c) is intendedin principle to apply in cases where
the absenceof relationsexistedprior to and independentlyof the dispute. It shall not normally
be invoked in caseswhererelationsare broken after or asa result of the dispute. Nevertheless,
any divergenceof views which may arise in a given casewill come under thejurisdiction of the
Court m accordancewith Article 36, paragraph6, of its Statute. Taking into accountthis provision
of the Statute, the Governmentof Israelcannot commit itself or its successorsto abide strictly
by this interpretationshoulda differenceariseasto thecompetenceof theCourt underthis declara-
ton and, should sucha disputearise, full freedom of action is herebyreaervedas to the way in
which the jurisdiction of the Court may be invoked.”


